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Arrêté royal prolongeant les mesures prises en 
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het coronavirus COVID-19 
 

 
PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 
 
 

 
FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. 
 
 

 
Vu l'arrêté-loi du 28 décembre 1944 

concernant la sécurité sociale des travailleurs, 
l'article 7, § 1er, alinéa 3, i, remplacé par la loi du 
14 février 1961, § 1ersepties, inséré par la loi du 25 
avril 2014 et § 1erocties, inséré par la loi du 25 avril 
2014; 

 

 
Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 

betreffende de maatschappelijke zekerheid der 
arbeiders, artikel 7, § 1, derde lid, i, vervangen bij 
de wet van 14 februari 1961, § 1septies, ingevoegd 
bij wet van 25 april 2014, en § 1octies, ingevoegd 
bij wet van 25 april 2014; 

 
 
Vu l’arrêté royal du 23 avril 2020 assouplissant 

temporairement les conditions dans lesquelles les 
chômeurs, avec ou sans complément d’entreprise, 
peuvent être occupés dans des secteurs vitaux et 
gelant temporairement la dégressivité des 
allocations de chômage complet; 

 

 
Gelet op het koninklijk besluit van 23 april 

2020 tot het tijdelijk versoepelen van de 
voorwaarden waaronder werklozen, al dan niet met 
bedrijfstoeslag, kunnen worden tewerkgesteld in 
vitale sectoren en tot het tijdelijk bevriezen van de 
degressiviteit van de volledige 
werkloosheidsuitkeringen; 

 
 
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné 

le 12 octobre 2020; 
 

 
Gelet op het advies van de Inspecteur van 

Financiën, gegeven op 12 oktober 2020; 
 

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office 
national de l’emploi, donné le 12 novembre 2020 ; 

 
 
Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, 

donné le 26 novembre 2020; 
 

Gelet op het advies van het Beheerscomité van 
de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening, gegeven 
op 12 november 2020; 

 
Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris 

voor Begroting, gegeven op 26 november 2020; 
 

 
Vu l'article 8, § 2, 1° et 2°, de la loi du 15 

décembre 2013 portant des dispositions diverses 
concernant la simplification administrative, le 
présent arrêté est exempté de l'analyse d'impact 
de la réglementation; 

 

 
Gelet op artikel 8, § 2, 1° en 2°, van de wet 

van 15 december 2013 houdende diverse 
bepalingen inzake administratieve 
vereenvoudiging is dit besluit uitgezonderd van de 
regelgevingsimpactanalyse; 

 
 
Vu l’avis XX du Conseil d’Etat, donné le XX 

XXXXXX 2020, en application de l’article 84, § 1er, 
alinéa 1er, 3°, des lois coordonnées sur le Conseil 
d’Etat; 

 

 
Gelet op advies XX van de Raad van State, 

gegeven op XX XXXXXX 2020, met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State; 

 






